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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/1209,
22. juuli 2021,

millega algatatakse rakendusmiiruse (EL) 2017/2230 libivaatamised seoses uue eksportijaga,

kehtestatakse ~ kolmele Hiina  eksportivale tootjale Hiina Rahvavabariigist  pirit

trikloroisotsitanuurhappe impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks, tunnistatakse

kehtetuks kdnealuste eksportivate tootjate impordi suhtes kohaldatav tollimaks ja kehtestatakse
konealuse impordi suhtes registreerimisndue

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu lilkmed () (edaspidi ,alusmairus®), eriti selle artikli 11
1iget 4 ja artikli 14 15iget 5,

olles teavitanud likkmesriike

ning arvestades jargmist:

1. TAOTLUS
(1)  Komisjon sai kolm taotlust algatada uue eksportijaga seotud ldbivaatamine vastavalt alusmaaruse artikli 11 15ikele 4.

(2)  Taotlused esitas 13. juulil 2020 Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd., 29. juulil 2019 Inner Mongolia Likang Bio-Tech
Co., Ltd (Likang), mida ajakohastati 12. veebruaril 2021, ja 13. aprillil 2021 Shandong Lantian Disinfection
Technology Co., Ltd (edaspidi ,taotluse esitajad”), kes on trikloroisotsiianuurhappe eksportivad tootjad Hiina
Rahvavabariigis (edaspidi ,HRV*).

2. VAATLUSALUNE TOODE

(3)  Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist parit CN-koodide ex 2933 69 80 ja ex 3808 94 20 (TARICi koodid
2933698070 ja 3808 94 20 20) alla kuuluv trikloroisotsiianuurhape ja sellest valmistatud tooted (tuntakse ka
rahvusvahelise mittekaubandusliku nimetuse ,.siimkloseen* all).

3. KEHTIVAD MEETMED

(4)  Praegu kehtivad meetmed on 10plikud dumpinguvastased tollimaksud, mis on kehtestatud komisjoni
rakendusmdirusega (EL) 2017/2230, () mille alusel maksustatakse Hiina Rahvavabariigist pdrit, sh taotluse esitaja
toodetud vaatlusaluse toote import lopliku dumpinguvastase tollimaksuga 42,6 %, vilja arvatud teatavate,
konealuse madruse artikli 1 16ikes 2 eraldi nimetatud driithingute puhul, mille suhtes kehtivad individuaalsed
tollimaksuméarad.

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.

() Komisjoni 4. detsembri 2017. aasta rakendusmdaarus (EL) 2017/2230, millega kehtestatakse parast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise ldbivaatamist 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist
parit trikloroisotsiianuurhappe impordi suhtes (ELT L 319, 5.12.2017, lk 10).
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4. LABIVAATAMISE POHJUSED

(5)  Taotluse esitajad esitasid piisavalt tdendeid selle kohta, et nad ei eksportinud vaatlusalust toodet liitu uurimisperioodi
jooksul, millel dumpinguvastased meetmed algselt pdhinesid (1. aprill 2003 — 31. mirts 2004).

(6)  Taotluse esitajad esitasid piisavalt tdendeid selle kohta, et nad ei ole seotud ithegi vaatlusalust toodet eksportiva
tootjaga, kelle suhtes kohaldatakse kehtivaid dumpinguvastaseid tollimakse.

(7)  Lopuks esitasid taotluse esitajad piisavalt tdendeid selle kohta, et nad on alustanud vaatlusaluse toote eksportimist
liitu pérast esialgse uurimisperioodi loppu.

5. MENETLUS

5.1. Algatamine

(8)  Komisjon uuris kéttesaadavaid tdendeid ja joudis jdreldusele, et on piisavalt tdendeid, mis Oigustavad uue
eksportijaga seotud libivaatamise algatamist vastavalt alusméidruse artikli 11 1dikele 4, et mddrata kindlaks iga
taotluse esitaja individuaalne dumpingumarginaal. Dumpingu avastamise korral mdiirab komisjon kindlaks
tollimaksu taseme, mis tuleks iga taotluse esitaja toodetud vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtestada.

(9)  Vastavalt alusmdiruse artikli 11 loigetele 3 ja 4 mddratakse iga taotluse esitaja puhul normaalvéirtus kindlaks
19. detsembril 2017 kehtinud alusmdiruse artikli 2 16ikes 7 sitestatud metoodika alusel, kuna viimane meetmete
aegumise labivaatamine algatati enne 20. detsembrit 2017.

(10) Teadaolevalt asjaga seotud liidu tootjaid teavitati labivaatamistaotlusest 8. aprillil 2021 ning neile anti vdimalus
esitada oma markused kuni 23. aprillini 2021.

(11) Komisjon juhib osaliste tihelepanu ka asjaolule, et COVID-19 puhangu tdttu on avaldatud teade () COVID-19
puhangu mdju kohta dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele, mida vidakse kohaldada kdnealuse uurimise
suhtes.

5.2. Olemasolevate meetmete kehtetuks tunnistamine ning impordi registreerimise ndue

(12) Lahtuvalt alusméiruse artikli 11 1ikest 4 tuleks kehtiv dumpinguvastane tollimaks taotlejate toodetud vaatlusaluse
toote impordi puhul kehtetuks tunnistada. Samal ajal tuleks sellise impordi suhtes kehtestada registreerimisndue
vastavalt alusméiruse artikli 14 1oikele 5, et tagada dumpinguvastaste tollimaksude sissendudmine alates kdnealuse
impordi registreerimise kuupdevast, kui ldbivaatamise tulemusena tuvastatakse iga taotluse esitaja puhul dumping.
Lisaks mirgib komisjon, et praeguses etapis ei ole vdimalik anda usaldusvéidrset hinnangut voimaliku tulevase
kohustuse suuruse kohta, ilma et see piiraks alusmaaruse artikli 9 15ike 4 kohaldamist.

5.3. Libivaatamisega seotud uurimisperiood

(13) Arvestades toimikus sisalduvate tehingute véikest arvu ja selleks, et teha representatiivseid jireldusi, hdlmab
uurimine ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni 30. juunini 2021 (edaspidi ,ldbivaatamisega seotud
uurimisperiood*).

5.4. Taotluse esitajate uurimine

(14) Uurimise seisukohast vajaliku teabe saamiseks tegi komisjon taotluse esitajatele mdeldud kiisimustiku
kittesaadavaks huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil
https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/. Taotluse esitajad peavad tdidetud kiisimustiku esitama kiesoleva mairuse artikli 4
1ikes 2 sitestatud tihtaja jooksul.

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://trade.ec.europa.eu/tdi/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.5. Muud kirjalikud esildised

(15) Vastavalt kiesoleva médruse sitetele palutakse kdigil huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukohad, esitada teave
ja kinnitavad tdendid. Konealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad komisjonile laeckuma kiesoleva maaruse
artikli 4 16ikes 2 sitestatud tihtaja jooksul, kui ei ole margitud teisiti.

5.6. Arakuulamisvdimalus komisjoni uurimistalitustes

(16) Koik huvitatud isikud voivad taotleda, et komisjoni uurimistalitused kuulaksid nad &dra kdesoleva maidruse artikli 4
18ikes 3 sitestatud tdhtaja jooksul. Arakuulamistaotlus tuleb koostada kirjalikult ning selles peab olema esitatud
taotluse pdhjus. Kiisimuste puhul, mis on seotud uurimise algatamisetapiga, tuleb drakuulamistaotlus esitada 15
pdeva jooksul alates kdesoleva mairuse joustumisest. Hiljem tuleb drakuulamistaotlus esitada tihtaja jooksul, mille
komisjon méirab kirjavahetuses huvitatud isikutega.

5.7. Kirjalike esildiste, tiidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

(17) Kaubanduskaitset kisitlevate uurimiste tarbeks komisjonile esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigust. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/voi andmete esitamist komisjonile peavad osalised saama
autoridiguse omajalt eraldi loa, mis sdnaselgelt vdimaldab a) komisjonil teavet ja andmeid kaubanduskaitseme-
netluses kasutada ning b) esitada teavet ja/vdi andmeid uurimisega seotud huvitatud isikutele sellises vormis, mis
voimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

(18) Kirjalikud esildised, sealhulgas kiesoleva médrusega ndutud teave, tiidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida
huvitatud isikud paluvad késitleda konfidentsiaalsena, tuleb margistada sdnaga ,Sensitive“ (). Uurimise kiigus teavet
esitavatel huvitatud isikutel palutakse p6hjendada oma teabe konfidentsiaalsena késitamise taotlust.

(19) Isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Sensitive, peavad vastavalt alusmadruse artikli 19 15ikele 2 esitama ka teabe
mittekonfidentsiaalse kokkuvdtte, millele lisatakse marge ,For inspection by interested parties* (tutvumiseks huvitatud
isikutele). Need kokkuvotted peaksid olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfidentsiaalsena esitatud teabe sisust oleks
voimalik vajalikul méiral aru saada.

(20)  Kui konfidentsiaalset teavet esitav osaline ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku pdhjendust
vOi el esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvdtet, voib komisjon sellise teabe
jatta arvesse votmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe igsust vdimalik rahuldavalt kontrollida.

(21) Huvitatud isikutel palutakse esitada kdik esildised ja taotlused, sealhulgas skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid
veebisaidi TRON.tdi kaudu (https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI).

(22) TRON.tdi-le juurdepidsu saamiseks peab huvitatud isikutel olema EU Login konto. Juhised TRON.tdi-s registree-
rimiseks ja selle kasutamiseks on aadressil https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.
pdf.

(23) TRON.tdi-d v&i e-posti kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektrooniliselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate
eeskirjadega, mis on esitatud dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES* ja avaldatud kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs[2011/
june[tradoc_148003.pdf.

() Mirkega ,Sensitive“ tihistatakse dokument, mida alusméddruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt késitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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(24) Huvitatud isikud peavad teatama oma nime, aadressi, telefoni ja kehtiva e-posti aadressi ning nad peaksid tagama, et
esitatud e-posti aadress on ettevotte toimiv ametlik e-post, mida kontrollitakse iga pdev. Kui kontaktandmed on
esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult TRON.tdi vdi e-posti teel, vdlja arvatud juhul, kui nad
avaldavad selgelt soovi saada koik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu v6i kui dokumendi laadi
tottu tuleb see saata tihitud kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateavet komisjoniga
suhtlemise kohta, sealhulgas teavet dokumentide TRON.tdi ja e-posti teel esitamise suhtes kehtivate pdhimétete
kohta eespool osutatud huvitatud isikutega suhtlemise juhendist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G

Kabinet: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-post: TRADE-R746-TCCA®ec.europa.eu

6. KOOSTOOST KEELDUMINE

(25) Kui huvitatud isik keeldub andmast juurdepidsu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja
jooksul voi takistab uurimist oluliselt, vdib vastavalt alusmadruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed
jareldused teha kittesaadavate faktide pohjal.

(26) Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud vddra vdi eksitavat teavet, siis jdetakse selline teave arvesse vdtmata ja
voidakse ldhtuda kittesaadavatest faktidest vastavalt alusmaaruse artiklile 18.

(27) Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui jireldused pohinevad seetdttu
kittesaadavatel faktidel vastavalt alusmairuse artiklile 18, v3ib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see
oleks olnud tema koost66 korral.

7. ARAKUULAMISE EEST VASTUTAV AMETNIK

(28) Huvitatud isikud vdivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist.
Arakuulamise eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepddsu taotlustega, vaidlustega dokumentide konfident-
siaalsuse tle, tdhtaegade pikendamise taotlustega ja kdigi muude menetluse kiigus esitatavate taotlustega, mis
kisitlevad huvitatud isikute voi kolmandate isikute kaitsedigust.

(29)  Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada drakuulamisi ning tegutseda huvitatud isiku(te) ja komisjoni
talituste vahendajana, tagamaks, et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigust tdielikult kasutada. Taotlus saada
drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust tuleks pohjendada.
Arakuulamise eest vastutav ametnik analiiiisib taotluse pdhjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes juhul,
kui komisjoni talitustega ei ole kiisimusi digeaegselt lahendatud.

(30) Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peaksid
huvitatud isikud taotlema &drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist vOimalikult kiiresti parast sellist
sekkumist digustava juhtumi esinemist. Kui drakuulamistaotlus esitatakse parast asjakohast tahtaega, analiiiisib
drakuulamise eest vastutav ametnik ka tdhtajast hiljem esitatud taotluse pohjendusi, tdstatatud kiisimuste laadi ja
nende mdju kaitsedigusele, pidades silmas uurimise hea haldamise ja digeaegse 15puleviimise eesmarki.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu
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(31) Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kattesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest
vastutava ametniku veebisaidil: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. UURIMISE AJAKAVA

(32) Uurimine viiakse 16pule alusmidruse artikli 11 18ike 5 kohaselt iiheksa kuu jooksul pirast kdesoleva maaruse
joustumise kuupieva.

9. ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

(33) Uurimise kiigus kogutud isikuandmeid t60deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL)
2018/1725 ().

(34) Andmekaitset kisitlev teade, milles teavitatakse koiki isikuid isikuandmete to6tlemisest komisjoni kaubanduskaitse-
tegevuse raames, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http:|/ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdiesolevaga algatatakse rakendusmdairuse (EL) 2017/2230 libivaatamine vastavalt médruse (EL) 2016/1036
artikli 11 1dikele 4, et teha kindlaks, kas tuleks kehtestada individuaalne dumpinguvastane tollimaks praegu CN-koodide
€x 2933 69 80 ja ex 3808 94 20 (TARICi koodid 2933 69 80 70 ja 3808 94 20 20) alla kuuluva Hiina Rahvavabariigist
pdrit trikloroisotstianuurhappe, mille rahvusvaheline mittekaubanduslik nimetus (INN) on ,siimkloseen” ja mille on liitu
eksportimiseks tootnud Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co., Ltd (Likang) (TARICi lisakood C630), ja sellest valmistatud
toodete (edaspidi ,uurimisalune toode“) impordi puhul.

2. Kdiesolevaga algatatakse 1dikes 1 osutatud libivaatamine seoses sellise vaatlusaluse toote impordiga, mille on liitu
eksportimiseks tootnud Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd (TARICi lisakood C629).

3. Kdesolevaga algatatakse eespool 1ikes 1 osutatud libivaatamine seoses vaatlusaluse toote impordiga, mille on liitu
eksportimiseks tootnud Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (TARICi lisakood C695).

Artikkel 2

Rakendusmiirusega (EL) 2017/2230 kehtestatud dumpinguvastane tollimaks tunnistatakse kdesoleva médruse artiklis 1
médratletud impordi puhul kehtetuks.

Artikkel 3

Riiklikud tolliasutused votavad vastavalt mddruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1oikele 4 ja artikli 14 loikele 5 asjakohased
meetmed kiesoleva mairuse artiklis 1 médratletud toote registreerimiseks importimisel.

Registreerimisndue aegub kiesoleva mairuse joustumise kuupéevast itheksa kuu moodumisel.

Artikkel 4

1. Huvitatud isikud peavad endast teada andma, vottes komisjoniga ithendust 15 pdeva jooksul parast kiesoleva
madruse joustumist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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2. Huvitatud isikud, kes soovivad, et nende mirkusi uurimise kéigus arvesse vdetaks, peavad esitama kirjalikult oma
seisukohad ja vastused kiisimustikule v6i mis tahes muu teabe 37 péeva jooksul pdrast kdesoleva mairuse avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti.

3. Peale selle vdivad koik huvitatud isikud sama 37-pdevase tdhtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.
Kiisimuste puhul, mis on seotud uurimise algatamisetapiga, tuleb drakuulamistaotlus esitada 15 pédeva jooksul alates
kdesoleva mairuse joustumisest. Arakuulamistaotlus tuleb koostada kirjalikult ning selles peab olema esitatud taotluse
pohjus.

Artikkel 5

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel, 22. juuli 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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